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TERAZ

Butelka szampana uderza o marmurowy blat w kuchni,
wystraszona lekko si¢ podrywam. Zerkam na Jacka w
nadziei, ze nie zauwazyl, jak bardzo jestem zdenerwowana.
Dostrzega moje spojrzenie i uSmiecha si¢ do mnie.

— Idealnie — mowi.

Bierze mnie za re¢ke 1 prowadzi tam, gdzie czekaja na nas
goscie. Gdy przechodzimy przez hol, widz¢ rozkwitajaca
lilig, ktora przyniesli nam Diane i Adam. Jest cudownie
ré6zowa, mam nadziej¢, ze Jack posadzi ja w tej czgsci
ogrodu, ktora wida¢ z okna mojej sypialni. Na sama mysl o
ogrodzie zbiera mi sig¢ na ptacz, przetykam szybko 1zy, ktore
naptywaja gdzie§ z glgbi mojej duszy. Stawka, o ktoéra
zagram dzisiejszego wieczoru, jest tak wysoka, ze muszg si¢
skupi¢ wylacznie na tym, co tu i teraz.

W salonie, w zabytkowym kominku, ptonie spokojnie
ogien. Jest juz druga potowa marca, ale wieczory nadal
bywaja zimne, a Jack chce, by nasi goscie czuli si¢
komfortowo.

— Masz naprawde pigkny dom, Jack — mowi Rufus z



podziwem. — Prawda, Esther?

Nie znam Rufusa ani Esther. Sprowadzili si¢ tutaj niedawno,
a poznalam ich dopiero dzi§ wieczorem, przez co jestem
jeszcze bardziej zdenerwowana niz przedtem. Ale nie mogg
zawies¢ Jacka, przywotuje wigc usmiech na twarz i modlg
si¢ w duchu, zebym przypadia im do gustu. Esther nie
odpowiada usmiechem — pewnie wstrzymuje si¢ jeszcze z
ocena. Nie dziwig si¢ jej. Odkad przed miesiacem dotaczyta
do kregu naszych znajomych, styszy zapewne przy kazdej
okazji, ze Grace Angel, Zona btyskotliwego prawnika Jacka
Angela, jest doskonatym przykltadem kobiety, ktéora ma
wszystko — idealny dom, idealnego meza, idealne Zycie. Na
miejscu Esther tez traktowalabym siebie z rezerwa.

Moj wzrok pada na pudetko drogich czekoladek, ktore
wlasnie wyjela z torby, i1 czuj¢ dreszczyk podniecenia. Nie
cheg, zeby data je Jackowi, wigc przysuwam si¢ blizej, a
Esther odruchowo wrgcza je wlasnie mnie.

— Dzigkuje, wygladaja cudownie — mowig uprzejmie i
odktadam pudetko na stolik, by otworzy¢ je pozniej, gdy
podamy kawe.

Esther mnie intryguje. Jest przeciwienstwem Diane —
wysoka, szczupla, jasnowlosa, skryta — a zarazem pierwsza
osoba, ktora po wejsciu do naszego domu nie zachwyca si¢
nim gtosno, za co mimowolnie ja podziwiam. Jack upierat
si¢, ze sam wybierze dom, méwil, ze bedzie to prezent Slubny
dla mnie, wigc zobaczylam go po raz pierwszy po powrocie
z naszego miesiaca miodowego. Cho¢ wczesniej wspominat,
ze dom begdzie idealny, nie rozumiatam tego entuzjazmu,
dopoki go nie zobaczytam.

Wybudowany na rozlegtych gruntach, na samym skraju



miejscowosci, zapewnia Jackowi poczucie odosobnienia,
ktorego tak pragnie, a takze zaszczyt posiadania
najpigkniejszego domu w  Spring  Eaton. I
najbezpieczniejszego. Budynek jest wyposazony w
skomplikowany system alarmowy ze stalowymi zaluzjami
zewngtrznymi, ktore chronig okna na parterze. Komus moze
si¢ wydawac dziwne, ze zaluzje sa czgsto zasunigte w ciggu
dnia, ale Jack wyjasnia wszystkim zainteresowanym, ze w
jego pracy bezpieczenstwo to jeden z priorytetow.

Na $cianach salonu wisi wiele obrazow, ale najwigksze
zainteresowanie budzi zwykle ogromne ptétno umieszczone
nad kominkiem. Diane i Adam, ktorzy juz je widzieli, nie
moga si¢ oprze¢ i podchodza blizej, by przyjrze¢ mu sig raz
jeszcze. Rufus do nich dofacza, podczas gdy Esther siedzi
na kanapie obitej kremowgq skora.

— Niesamowite — mowi Rufus, wpatrujac si¢ z fascynacja
w setki malenkich kropek tworzacych wigkszo$¢ obrazu.

— Nosi tytut Swietliki — wyjasnia Jack, odkrecajac drut z
korka butelki szampana.

— Nigdy nie widziatem czego$ podobnego.

— Grace to namalowata — mowi Diane. — Uwierzyltbys?

— Powiniene$ zobaczy¢ inne obrazy Grace. — Jack niemal
bezglosnie wyjmuje korek z butelki. — Sa naprawdg niezwykle.

Rufus rozglada si¢ po pokoju z zainteresowaniem.

Wisza tu?
— Nie, sa w innych czgéciach domu.

— Tylko dla oczu Jacka — zartuje Adam.

— I Grace, prawda, kochanie? — dorzuca Jack, usmiechajac
si¢ do mnie. — Tylko dla twoich oczu.

— Tak, to prawda — odpowiadam, odwracajac wzrok.



Siadamy obok Esther na kanapie, a Diane wykrzykuje
radosnie, gdy Jack rozlewa szampana do wysokich kieliszkow.
Zerka na mnie.

— Czujesz si¢ juz lepiej? — pyta Diane. — Grace nie mogta
wczoraj p6js¢ ze mna na lunch, bo byta chora — wyjasnia,
zwracajac si¢ do Esther.

— To byta tylko migrena — protestujg.

— Niestety, Grace ma do nich sktonno$¢. — Jack patrzy na
mnie ze wspotczuciem. — Ale na szczg$cie nigdy nie trwa to
zbyt dlugo.

— Juz drugi raz wystawita$ mnie do wiatru — zauwaza
Diane.

— Przepraszam — odpowiadam z pokora.

— Coz, tym razem przynajmniej nie zapomniata$ — droczy
si¢ ze¢ mna. — Moze nadrobimy to w nastgpny piatek?
Bedziesz wtedy wolna, Grace? Nie masz kolejnej wizyty u
dentysty?

— Nie. I mam nadziejg, Ze nie dostang tez migreny.

Diane odwraca si¢ do Esther.

— Chciataby$ do nas dolaczy¢? SpotkatybySmy sie w
jakiej$ restauracji w miescie, bo ja normalnie pracujg.

— Dzigkujg, bardzo chgtnie. — Esther zerka na mnie, jakby
chciata sprawdzi¢, czy nie mam nic przeciwko.

Usmiecham si¢ do niej krzepiaco, cho¢ jednoczesnie mam
okropne wyrzuty sumienia, bo wiem, ze i tak nie przyjdg.

Jack prosi wszystkich o uwagg, a potem wznosi toast na
czes¢ Esther 1 Rufusa, witajac ich w naszej dzielnicy.
Podnoszg kieliszek 1 upijam tyk szampana. Babelki tancza
w moich ustach, przez chwil¢ czuje radosne uniesienie,
prébuje je zatrzymac. Znika jednak rownie szybko, jak si¢



pojawito.

Spogladam na Jacka, ktoéry rozmawia wtasnie z Rufusem.
Jack 1 Adam poznali go na polu golfowym kilka tygodni
temu i zaproponowali wspdlna gre. Przekonawszy sig, ze
Rufus jest swietnym golfista — ale nie na tyle §wietnym, by
pokona¢ mojego meza — Jack zaprosit go i Esther na kolacjg.
Chce zaimponowa¢ Rufusowi, co oznacza, ze ja powinnam
podbi¢ Esther. Ale to nie bgdzie tatwe: podczas gdy Diane
jest po prostu zachwycajaca, Esther wydaje si¢ bardziej
skomplikowana.

Przepraszam na chwilg towarzystwo i wychodz¢ do kuchni,
by przynies¢ przygotowane wczesniej tartinki i dopilnowaé
kolacji. Etykieta — Jack surowo jej przestrzega — wymaga,
bym nie zabawila tam zbyt dlugo, wigc szybko ubijam biatka
czekajace w misce i dodaj¢ do bazy sufletu, ktora zrobitam
wczesnie;j.

Rozkladam mas¢ do mniejszych miseczek, spogladam
nerwowo na zegar, stawiam naczynia na blasze i wsuwam
do piekarnika, zapamigtujac godzing. Na moment ogarnia
mnie panika, boj¢ si¢, ze nie zdazg ze wszystkim, potem
jednak upominam si¢ w myslach, ze strach jest moim
wrogiem. Starajac si¢ zachowaé spokoj, wracam do salonu
z taca tartinek. Rozdaj¢ je, przyjmujac z wdzigczno$cia
wszystkie komplementy, bo Jack na pewno tez je styszy.
Rzeczywiscie, po chwili catuje w mnie w gtowe i zgadza si¢
z Diane, ze jestem wyS$mienita kucharka, a ja oddycham
cicho z ulga.

Przypominam sobie, Ze powinnam zaja¢ si¢ Esther, siadam
wigc obok niej. Jack to dostrzega 1 bierze ode mnie tartinki.

— Zashuzylas na odpoczynek, kochanie, ogromnie si¢ dzi$



napracowatas — méwi, balansujac taca na dlugich eleganckich
palcach.

— Nie bylo wecale tak zle — protestujg, co jest oczywistym
ktamstwem, a Jack dobrze o tym wie, bo sam uktadatl menu.

Zadaj¢ Esther wszystkie grzecznosciowe pytania: czy si¢
tu zadomowita, czy przykro jej byto opuszcza¢ Kent, czy jej
dwoje dzieci odnalazto si¢ juz w nowej szkole. Chyba irytuje
ja fakt, Ze jestem tak dobrze poinformowana, pytam wigc o
imiona syna i corki, cho¢ wiem, ze nazywaja si¢ Sebastian
1 Aisling. Wiem nawet, ile maja lat — siedem i pi¢¢ — ale nie
przyznaj¢ si¢. Mam S$wiadomos$¢, ze Jack uwaznie mnie
stucha i ze moze si¢ zastanawiac, jaka gr¢ prowadze.

— Nie macie dzieci, prawda? — mowi Esther. Brzmi to
raczej jak stwierdzenie niz pytanie.

— Nie, jeszcze nie. PomysleliSmy, ze najpierw nacieszymy
si¢ soba.

— Jak dlugo jestescie malzenstwem? — W jej glosie pojawia
si¢ nuta zaskoczenia.

— Rok — przyznajg.

— W zesztym tygodniu obchodzili rocznicg — wtraca Diane.

— A ja nie jestem jeszcze gotoéw dzieli¢ si¢ z nikim moja
pickna zona — dodaje Jack, dolewajac Diane szampana.

Obserwuje nieobecnym wzrokiem, jak odrobina jasnego
ptynu nie trafia do kieliszka i laduje na kolanie jego
nieskazitelnie czystych spodni.

— Mam nadziejg, ze nie uznacie tego za wscibstwo —
kontynuuje Esther, wyraZnie zaciekawiona — ale czy to dla
was obojga pierwsze matzenstwo?

Wydaje sig, ze chce, bySmy zaprzeczyli, jakby jakis$
zawiedziony eksmatzonek ukryty w naszej mrocznej



przesztosci mogl zedrze¢ z nas pozory doskonatosci.

— Tak, dla obojga — potwierdzam.

Zerka na Jacka, a ja wiem, ze zastanawia sig, jak kto$ tak
przystojny uchowat si¢ samotnie przez tyle lat. Wyczuwajac
jej spojrzenie, moj maz usmiecha si¢ dobrodusznie.

— Muszg przyznaé, ze w wieku czterdziestu lat zaczatem
mie¢ obawy, czy znajd¢ odpowiednia kobietg. Ale gdy tylko
zobaczytem Grace, zrozumiatem, ze czekatem wtasnie na nia.

— Jakie to romantyczne — wzdycha Diane, ktora zna nasza
historig. — Stracitam juz rachube kobiet, z ktoérymi
prébowatam wyswata¢ Jacka, ale przed Grace zadna mu si¢
nie podobata.

— A co z toba, Grace? — pyta Esther. — Dla ciebie to tez
byta mito$¢ od pierwszego wejrzenia?

— Tak — odpowiadam, siggajac myslami w przesztos¢. —
Tak wtlasnie byto.

Poruszona wspomnieniami, wstaj¢ nieco za szybko, a Jack
natychmiast odwraca si¢ do mnie.

— Suflety — tlumacze spokojnie. — Powinny by¢ juz
gotowe. Mozecie wszyscy usias¢ przy stole?

Ponaglani przez Diane, ktora przypomina, ze suflety nie
lubia czeka¢, goscie dopijaja szybko szampana i ruszaja do
stolu. Esther przystaje jednak po drodze, by obejrze¢ uwazniej
Swietliki, a gdy Jack dotacza do niej, zamiast usia$é na
swoim miejscu, oddycham z ulga, ze suflety nie sa jeszcze
gotowe. Inaczej denerwowatabym si¢ okropnie, zwlaszcza ze
ten obraz.

Kiedy pig¢ minut pdzniej siadaja przy stole, suflety sa
idealnie wypieczone. A kiedy Diane dziwi si¢ temu gtosno,



Jack usmiecha si¢ do mnie z drugiej strony stotu i mowi
wszystkim, ze jestem naprawdg bardzo zdolna.

Wtasnie w takie wieczory przypominam sobie, dlaczego
si¢ w nim zakochatam. Czarujacy, zabawny i inteligentny,
zawsze wie, co 1 jak powiedzie¢. Poniewaz Esther i Rufus
sa tutaj nowi, stara si¢, aby rozmowa przy stole dotyczyla
tematow, ktore ich zainteresuja. Zacheca Adama i Diane do
podzielenia si¢ informacjami na swoj temat, przydatnymi
naszym nowym przyjaciolom, na przyklad, gdzie robia
zakupy 1 jakie sporty uprawiaja. Cho¢ Esther stucha uprzejmie
opowiesci o tym, co Diane i Adam robia w wolnym czasie,
kto opiekuje si¢ ich dzie¢mi i kto pielegnuje ogrod, czy gdzie
najlepiej kupowac ryby, wiem, ze w rzeczywisto$ci interesuje
si¢ mna i wczesniej czy pozniej wroci do faktu, ze pobralismy
si¢ z Jackiem w dosy¢ poznym wieku. Wciaz chece znalezé
co$, co utwierdzi ja w przekonaniu, ze nasze matzenstwo nie
jest tak idealne, jak by si¢ wydawalo. Niestety, czeka ja
rozczarowanie.

Przyglada si¢ w milczeniu, jak Jack odkraja kawatek
poledwicy wolowej pieczonej w cieScie francuskim z
grzybami, a potem naktada zapiekank¢ z ziemniakéw oraz
glazurowanej w miodzie marchewki. Jest tez groszek
cukrowy, ktory wrzucitam do wrzatku tuz przed wyjgciem
pieczeni z piekarnika. Diane nie moze si¢ nadziwi¢, jak
zdotatam przygotowac to wszystko, i przyznaje, ze sama jako
gléwne danie podaje potrawy takie jak curry, ktore mozna
przygotowa¢ wczesniej 1 podgrza¢ w ostatniej chwili.
Chcialabym jej powiedzie¢, ze ja tez wolalabym takie
rozwiazanie i1 ze zmudne obliczenia oraz bezsenne noce to
cena, jaka placg za te perfekcyjne przyjgcia. Jednak inne



rozwiazanie — czgstowanie gosci czyms, co nie jest bliskie
idealu — nie wchodzi w grg.

Esther spoglada na mnie nad stotem.

— Gdzie si¢ poznaliscie? — pyta.

— W Regent’s Park — odpowiadam. — W niedzielne
popotudnie.

— Powiedz jej, co si¢ wtedy stalo — namawia mnie Diane,
rozochocona szampanem.

Waham si¢ przez moment, bo juz wiele razy opowiadatam
te histori¢. Ale Jack uwielbia jej stuchaé, wigc dla wlasnego
dobra powinnam to zrobi¢. Na szczg$cie Esther przychodzi
mi na ratunek. Biorac moje wahanie za powsciagliwos¢,
dotacza si¢ do prosby Diane.

— Proszg, opowiedz nam o tym — mowi.

— Cé6z, mam nadziejg, ze nie zanudz¢ na $mier¢ tych,
ktoérzy juz to styszeli — odpowiadam z przepraszajacym
usmiechem. — Bylam w parku z moja siostra Millie. Czgsto
chodzimy tam w niedziel¢ po poludniu. Tego dnia akurat
grat jaki§ zespot. Millie uwielbia muzyke, a wtedy bawila
si¢ tak doskonale, ze wstata ze swojego miejsca i zaczeta
tanczy¢ pod scena. Niedawno nauczyla si¢ walca, wigc
tanczac, rozktadata szeroko rgce, jakby prowadzit ja partner.
— USmiecham si¢ mimowolnie do tego wspomnienia, marzeg,
by zycie wciaz bylo rownie proste, réwnie niewinne jak
wtedy. — Wigkszosci ludzi to nie przeszkadzalo, cieszyli sig
chyba nawet, ze Millie jest taka szczgsliwa, ale zauwazytam,
ze dwoje czy troje ma niewyrazne miny, i zrozumialam, ze
powinnam co$ z tym zrobi¢, moze zawotac ja do siebie albo
1$¢ po nig. Ale nie chcialam jej przerywac, bo...

— Ile lat ma twoja siostra? — przerywa Esther.



— Siedemnascie. — Robig krotka pauze, nie chcac stawic
czola rzeczywistosci. — Prawie osiemnascie.

Esther unosi brwi.

— Wigc chyba lubi zwracaé na siebie uwagg.

— Nie, wcale jej na tym nie zalezy, chodzi o to...

— Co6z, chyba jednak lubi. Ludzie zwykle nie wstaja na
koncercie w parku i nie tancza pod scena, prawda?

Toczy dokota triumfalnym spojrzeniem, a gdy inni goscie
unikaja jej wzroku, nagle robi mi si¢ jej zal.

— Millie ma zespdt Downa. — Glos Jacka przerywa
niezreczng cisze, ktora zapadta nad stotem. — To znaczy, ze
czesto zachowuje si¢ bardzo spontanicznie.

Esther czerwieni sig, zmieszana, a mnie ogarnia ztos¢, ze
ludzie, ktorzy powiedzieli jej o mnie wszystko, zapomnieli
wspomnie¢ o Millie.

— Tak czy inaczej, zanim podjetam jaka$ decyzjg —
wracam do opowiesci, ratujac Esther z klopotliwej sytuacji
— ten wspanialy dzentelmen wstat ze swojego miejsca,
podszedt do Millie, uktonit si¢ i podat jej reke. Coz, Millie
oczywiscie byta zachwycona, a kiedy ruszyli do tanca, ludzie
zaczgli bi¢ brawo. Potem kolejne pary podchodzity pod sceng
i dotaczaly do walca. To byt niezwykty, naprawde bardzo
szczegolny moment. Oczywiscie natychmiast zakochatam
sie w Jacku.

— Grace nie wiedziata wtedy, ze widziatem ja z Millie w
tym samym parku tydzien wczesniej i z miejsca si¢ w niej
zakochatem. Wspaniale opiekowala si¢ siostra, byla jej
catkowicie oddana. Nigdy wczesniej nie widziatem réwnie
wielkodusznej osoby i chciatem ja za wszelka ceng poznac.

— Jackowi tak si¢ zdawalo — zabieram ponownie glos —



bo ja widzialam go tydzien wczesniej, ale nie przypuszczatam,
ze zainteresuje si¢ kim$ takim jak ja.

Bawi mnie, gdy wszyscy kiwaja glowami ze zrozumieniem.
Cho¢ jestem atrakcyjna, Jack ma urodg gwiazdora filmowego,
wiec zdaniem wiekszos$ci ludzi mam szczesScie, ze sie ze mng
ozenit. Lecz ja miatam na mysli co innego.

— Poniewaz Grace nie ma wigcej rodzenstwa, kiedys
bedzie musiata przeja¢ pelna opieke nad Millie. Myslata, ze
to mnie zniechgci — ttumaczy Jack.

— Jak zniechgcito juz innych — dodaje.

Moj maz kreci gtowa.

— Tymczasem byto catkiem odwrotnie. Wlasnie dlatego,
ze Grace byla gotowa zrobi¢ wszystko dla siostry,
zrozumiatem, ze jest kobieta, ktorej szukatem przez cale
zycie. W mojej branzy tatwo straci¢ wiar¢ w ludzi.

— Czytalem wczoraj w gazecie, ze zné6w naleza ci sig
gratulacje —mowi Rufus, podnoszac kieliszek w strong Jacka.

— Tak, dobra robota — potwierdza Adam, ktory pracuje w
tej samej firmie prawniczej co Jack. — Masz w dorobku
kolejne skazanie.

— Co6z, to byla catkiem prosta sprawa — odpowiada Jack
skromnie. — Cho¢ udowodnienie, ze moja klientka nie
poranila si¢ sama, mimo sktonnosci do samookaleczen, nieco
komplikowalo sytuacjg.

— A czy sprawy o zngcanie si¢ nie sa ogolnie dos¢ proste?
— pyta Rufus, podczas gdy Diane méwi Esther, na wypadek
gdyby ta jeszcze tego nie wiedziata, ze Jack wystepuje w
imieniu najstabszych, konkretnie ofiar przemocy domowe;.
— Nie chcialbym w niczym umniejsza¢ twoich dokonan, ale
pewnie czgsto mozna liczy¢ na zeznania $wiadkow czy



fizyczne dowody, $lady pobicia i tak dalej, prawda?

— Jack potrafi przekona¢ do siebie ofiary i wzbudzi¢ ich
zaufanie do tego stopnia, ze moéwia mu o wszystkim, co je
spotkalo — wyjasnia Diane, ktéra chyba troch¢ podkochuje
si¢ w moim me¢zu. — Wiele kobiet nie ma si¢ do kogo zwrécié
o pomoc, boja si¢ tez, ze nikt im nie uwierzy.

— Poza tym Jack zawsze sig stara, zeby winowajcy trafili
do wigzienia na dlugi czas — dorzuca Adam.

— Odczuwam jedynie gleboka pogarde dla mezczyzn,
ktorzy maltretuja zony — stwierdza z moca Jack. — Zasluguja
na kazdy wymiar kary.

— Wypije za to — méwi Rufus, podnoszac ponownie
kieliszek.

— Nie przegrate$ jeszcze zadnej sprawy, prawda, Jack? —
pyta Diane.

— Nie, 1 nie zamierzam.

— Zadnej przegranej sprawy... To robi wrazenie. — Rufus
kiwa glowa z uznaniem.

Esther spoglada na mnie.

— Twoja siostra Millie jest od ciebie sporo miodsza —
zauwaza, sprowadzajac rozmoweg na wlasciwe tory.

— Tak, jest miedzy nami siedemnascie lat r6znicy. Mama
urodzila ja, majac czterdzieSci sze$¢ lat. Poczatkowo nie
przyszto jej do glowy, ze moze by¢ w ciazy, wigc przezyta
szok, kiedy okazalo sig, ze znow zostanie matka.

— Czy Millie mieszka z twoimi rodzicami?

— Nie, na razie mieszka w internacie we wspaniatej szkole
w poinocnym Londynie. Ale w kwietniu skonczy osiemnascie
lat, wigc latem bedzie musiata si¢ stamtad wyprowadzic.
Szkoda, bo bardzo lubi to miejsce.



— I dokad si¢ przeniesie? Do twoich rodzicow?

— Nie. — Robi¢ krotka pauze, $wiadoma, ze to, co za
chwilg powiem, mocno ja zadziwi. — Oni mieszkaja w Nowej
Zelandii.

Esther otwiera szeroko oczy.

— W Nowej Zelandii?

— Tak. Przeprowadzili si¢ tam w zesztym roku, po naszym
Slubie.

— Rozumiem. — Kiwa glowa. Lecz wiem, ze wcale nie
rozumie.

— Millie przeniesie si¢ do nas — wyjasnia Jack. Usmiecha
si¢ do mnie. — Wiedziatem, ze tylko pod takim warunkiem
Grace zgodzi si¢ za mnie wyjs$¢, a spelnitem go z niektamana
radoscia.

— To bardzo szlachetne z twojej strony — zauwaza Esther.

— Woecale nie. Ciesze sig, ze Millie z nami zamieszka. To
nada naszemu zyciu nowy wymiar, prawda, kochanie?

Podnoszg kieliszek i upijam tyk wina, zebym nie musiala
odpowiadac.

— Wyglada na to, ze $wietnie si¢ z nia dogadujesz —
komentuje Esther.

— Co6z, mam nadziejg, ze lubi mnie tak samo, jak ja lubig
ja. Cho¢ potrzebowata trochg czasu, zeby ochtona¢, gdy
pobralismy si¢ z Grace.

— Dlaczego?

— Myslg, ze to byt dla niej szok — thumaczg. — Od samego
poczatku uwielbiata Jacka, ale kiedy wrociliSmy z miesiaca
miodowego, a ona zrozumiata, ze bedziemy juz ze soba przez
caly czas, zrobita si¢ zazdrosna. Teraz doszla do siebie. Jack
znéw jest jej ulubiencem.



— Na szczescie George Clooney zajal moje miejsce jako
obiekt jej niechgci. — Jack si¢ $mieje.

— George Clooney? — dziwi si¢ Esther.

— Tak. — Kiwam glowa, zadowolona, ze maz przywotat
ten temat. — Mialam do niego stabosc...

— Jak wszystkie kobiety — dorzuca Diane.

— ...a Millie byta o niego tak zazdrosna, ze gdy kiedy$ na
Gwiazdke dostalam od przyjaciotek kalendarz z jego
zdjeciami, nabazgrata na nim: ,,Nie lubi¢ George’a Clooneya”.
Tyle ze nie bardzo wie, jak si¢ to pisze, a na dodatek ma
maty problem z ,,1”, wiec napisata to fonetycznie: DZORDZA
KUNY. To bylo rozczulajace.

Goscie si¢ $mieja.

— Teraz ciagle opowiada wszystkim, Zze lubi mnie, ale nie
lubi jego. To brzmi trochg jak mantra: ,,Lubi¢ cig, Jack, ale
nie lubi¢ George’a Clooneya”. — Jack u$miecha si¢ lekko. —
Nie przeczg, pochlebia mi, ze wymienia nas w jednym zdaniu
— dodaje skromnie.

Esther spoglada na niego.

— Wiesz, rzeczywiscie trochg go przypominasz.

— Z jednym wyjatkiem. Jack jest o wiele przystojniejszy.
— Adam usmiecha si¢ szeroko. — Nie macie pojecia, jak nam
ulzyto, kiedy ozenit si¢ z Grace. W koncu wszystkie kobiety
w firmie przestaty fantazjowac na jego temat... i paru facetow
tez — dodaje ze $miechem.

Jack wzdycha dobrodusznie.

— Daj spok¢j, Adam...

— Ale ty nie pracujesz, prawda? — pyta Esther, odwracajac
si¢ do mnie. Wyczuwam w jej glosie t¢ ledwie skrywana
wzgardg, z jaka pracujace kobiety traktuja gospodynie



domowe. Czuj¢ si¢ w obowiazku stana¢ we wlasnej obronie.

— Kiedy$ pracowatam, lecz zrezygnowatam tuz przed
slubem.

— Naprawdg? — Esther marszczy brwi. — Dlaczego?

— Nie chciata rezygnowa¢ — wtraca Jack. — Ale miata
odpowiedzialna, trudna prace, a ja nie chciatem, zeby$my co
wieczor oboje byli ledwie Zywi ze zmgczenia. By¢ moze
postapitem samolubnie, proszac ja o odejscie z pracy, jednak
marzytem o tym, zeby po powrocie do domu moc zrzuci¢ z
siebie caly stres, a nie przejmowac si¢ jeszcze problemami
zawodowymi Grace. Poza tym duzo podrézowala, a ja nie
chcialem wraca¢ do pustego domu, co przeciez robitem przez
tyle lat.

— Czym si¢ zajmowalas? — pyta Esther, mierzac mnie
spojrzeniem jasnoniebieskich oczu.

— Bytam odpowiedzialna za zakup towaru w Harrodsie.

Zle skrywany blysk w jej oczach méwi mi, ze jest pod
wrazeniem. Nie pyta o szczegdty, co oznacza, Ze na razie
nie chce mi tego pokazac.

— Podrozowata po catym §wiecie pierwsza klasa — dorzuca
ustuznie Diane.

— Nie po catym §wiecie — poprawiam. — Tylko do Ameryki
Potudniowej. Sprowadzatam owoce, glownie z Chile i
Argentyny — tlumaczg Esther.

Rufus patrzy na mnie z podziwem.

— To musialo by¢ interesujace.

— Bylo. — Kiwam gltowa. — Uwielbialam t¢ pracg.

— Teraz pewnie ci jej brakuje — stwierdza Esther.

— Niezupehie — ktamig. — Tutaj tez jest duzo do zrobienia.

— A wkroétce bedziesz si¢ opickowac Millie.



— Millie jest bardzo samodzielna. Poza tym przez
wigkszo$¢ czasu bedzie pracowaé w Meadow Gate.

— W tym centrum ogrodniczym?

— Tak. Uwielbia rosliny, szczegdlnie kwiaty, wigc ma
naprawdg szczescie, ze dostala te posadg.

— Zatem co ty bedziesz robi¢ catymi dniami?

— Mniej wigcej to samo co teraz, no wiesz, gotowac,
sprzata¢, uprawia¢ ogrdd, jesli pogoda pozwoli.

— Nastgpnym razem musicie wpas¢ na lunch i obejrze¢
ogrod — mowi Jack. — Grace ma dobra reke do roslin.

— Moj Boze — wzdycha Esther z rozbawieniem. — Tyle
talentow. Ciesze si¢, ze dostatam prace w szkole Swigtego
Polikarpa. Zaczynatam si¢ juz nudzi¢, siedzac przez caly
dzien w domu.

— Kiedy zaczynasz?

— W przysztym miesiacu. Zastepuje nauczycielke, ktora
odchodzi na urlop macierzynski.

Odwracam si¢ do Rufusa.

— Jack mowil, ze macie ogromny ogréd. — Probuje
skierowa¢ rozmowg na bezpieczniejszy temat. Kiedy podaj¢
kolejne porcje pieczeni, ktéra wraz z warzywami lezy na
podgrzewanej ptycie, goscie na szczescie dyskutuja juz o
ogrodach i architekturze zieleni, a nie o mnie. Wszyscy
przekrzykuja si¢ nawzajem i $mieja gtosno, a ja spogladam
ze smutkiem na kobiety i zastanawiam sig, jak to jest by¢
kims$ takim jak Esther czy Diane i nie mie¢ na glowie kogos
takiego jak Millie. Natychmiast ogarnia mnie wstyd, bo
kocham siostr¢ ponad wszystko i moglabym odda¢ za nig
zycie. Na sama mys$l o niej czuj¢ przyplyw nowych sit i
wstaj¢ z kanapy.



— Czy wszyscy sa juz gotowi na deser? — pytam.

Jack pomaga mi posprzata¢ ze stotu, idziemy razem do
kuchni, gdzie wkladam naczynia do zlewu, by potem je
przeptuka¢, podczas gdy mdj maz myje noze. Deser, ktory
przygotowalam na ten wieczor, to prawdziwe arcydzieto —
idealnie gladkie gniazdko bezowe wysokosci o$miu
centymetrow, wypelnione bita Smietana. Siggam po pokrojone
wczesniej owoce 1 ostroznie klad¢ na $mietanie plasterki
mango, ananasa, papai i kiwi, a nastepnie dodaje truskawki,
maliny 1 jagody.

Kiedy bior¢ do rgki granat, jego dotyk przenosi mnie w
inny czas 1 miejsce, gdzie gwar rozbawionych glosow i
musni¢cie stonca na twarzy stanowity nieodzowna, oczywista
cze$¢ mojego S$wiata. Zamykam na moment oczy,
przypominajac sobie zycie, ktorym dawniej si¢ cieszytam.

Swiadoma, ze Jack czeka i wyciaga do mnie rgke, podajg
mu owoc. Przekraja go na pot, wybiera lyzka ziarna i
posypuje nimi inne owoce. Niosg¢ gotowy deser do salonu,
gdzie okrzyki zachwytu potwierdzaja, ze Jack mial racjg,
wybierajac go zamiast czekoladowo-kasztanowego tortu,
ktory cheialam przygotowac.

— Uwierzylabys$, ze Grace nigdy nie chodzita na kurs
gotowania? — mowi Diane do Esther, siggajac po tyzeczke.
— Podziwiam jej talent; wszystko jest po prostu doskonale,
prawda? Cho¢ nigdy pewnie nie zmieszcz¢ si¢ w to bikini,
ktoére sobie niedawno kupitam — dodaje, klepiac si¢ po
brzuchu ukrytym pod sukienka z granatowego Inu. —
Naprawd¢ nie powinnam tego jes¢, zwlaszcza zZe
zarezerwowaliSmy juz wczasy za granica, ale to jest takie
pyszne, ze nie moge si¢ powstrzymac!



— Dokad jedziecie? — pyta Rufus.

— Do Tajlandii — odpowiada Adam. — Wczesniej
myslelismy o Wietnamie, jednak gdy zobaczyliSmy zdjecia
Jacka i Grace z zeszlorocznych wakacji w Tajlandii,
postanowilismy przetozy¢ Wietnam na nastgpny urlop. —
Spoglada na zong i uSmiecha sig¢ szeroko. — Diane zobaczyta
hotel, w ktorym si¢ zatrzymali, 1 sprawa byla przesadzona.

— Wigc pojedziecie do tego samego hotelu, tak?

— Nie, wszystkie pokoje byly juz zarezerwowane. Niestety,
nie mozemy sobie pozwoli¢ na luksus wyjazdu poza sezonem
wakacyjnym.

— Wy powinniscie korzysta¢ z tej swobody, dopdki mozecie
— zwraca si¢ do mnie Esther.

— Staramy sig.

— W tym roku tez wybierzecie si¢ do Tajlandii? — pyta
Adam.

— Tylko jes$li zdazymy przed czerwcem, co z powodu
sprawy Tomasina jest mato prawdopodobne — odpowiada
Jack. Spoglada na mnie znaczaco. — Potem zamieszka z nami
Millie.

Wstrzymuje oddech i modle si¢ w duchu, by nikt nie
zasugerowal, ze mozemy przeciez zabra¢ Millie ze soba.

— Tomasin? — Rufus unosi brwi. — Co$ o tym styszalem.
Jego zona jest twoja klientka?

— Owszem.

— Dena Anderson. — Kiwa glowa. — To musi by¢
interesujaca sprawa.

— Owszem — przyznaje Jack. Odwraca si¢ do mnie. —
Kochanie, skoro wszyscy juz skonczyli, to moze pokazesz
Esther nasze zdjgcia z Tajlandii?





